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Bedienungsanleitung Rauchmelder
Dieses Produkt ist ein photoelektrischer Rauchmelder mit 
ultra-low-power Zigbee Funk-Technologie-Design. Erkennt 
der Melder Rauch, blinkt die rote LED schnell und löst er 
einen Alarm aus, so bringen Sie sich und Ihre Familie 
blitzschnell in Sicherheit. Dieser Rauchmelder eignet sich 
für den Einsatz in Wohnung, Haus, Hotels und Büros usw.

Bitte stellen Sie sicher, dass keine wirkliche Brandgefahr 
besteht, wenn Sie den Rauchmelder stummschalten. 

Unter bekannten und nicht feueralarmierenden 
Bedingungen, bitte nicht blockieren oder durch irgendeine 
andere Form die Alarmierung verhindern.
Drücken Sie die Test-Taste, um den Alarm zu deaktivieren.

Test/Stumm-Taste
Einlernen-Taste

Rauchmelder

Montageplatte

Trenen Sie den Melder von der Montageplatte ab.

Bitte tauschen Sie die Batterie korrekt aus, indem Sie der 
positiven und negativen Elektrode der Batterie folgen. 
Umweltschutz beachten und Altbatterie fachgerecht 
entsorgen.

Befestigen Sie die Montageplatte mit Schrauben an der 
Decke.

Drehen Sie den Rauchmelder im Uhrzeigersinn in die 
Montageplatte. Standby

Test

Alarm 

Alarm stummschalten

Batterie schwach

Fehler

1. blinkt schnell während des Einlernens (5 Mal/S)
2. leuchtet durchgehend etwa 3s lang , wenn das Einlernen erfolgreich 
ist.
3. blinken langsam (zweimals pro Sek) 6-mals, wenn das Einlernen 
gescheitet ist.
1.APP-Betrieb, Zigbee fehlgeschlagen, 6-mal langsam blinken.
2. Halten Sie die Einlernen-Taste 5 Sekunden lang gedrückt, die grüne 
LED leuchtet etwa 2s lang, blinkt dann langsam 6 Mal, dann wird der 
eingelernte Rauchmelder von seinem Gateway getrennt und 
zurückgesetzt.

Rote LED blinkt alle 53s 

Rote LED blinkt schnell 

Rote LED blinkt schnell 

Rote LED blinkt alle 10s

LED blinkt einmal

Rote LED blinkt zweimal alle 53s 

Nein

Schnell “Di-Di-Di”

Schnell “Di-Di-Di”

Nein

“Di” alle 53s

“Di-Di” zweimal alle 53s

Gehen Sie zur App-Seite Ihres Smart Gateways. Klicken 
Sie auf „+“ wählen Sie „Smoke Alarm“

Folgen Sie die Anweisungen auf der App-Seite: Halten 
Sie die Einlernen-Taste auf dem Rauchmelder mittels 
des mitgelieferten Pins ca. 5s lang gedrückt. bis die LED 
auf dem Rauchmelder schnell grün blinkt. Er befindet 
sich im Einlernen-Modus für max. 60s. 

Wird der Rauchmelder in das Gateway erfolgreich 
eingelernt, leuchtet die LED für 3s lang grün. Ist das 
Einlernen fehlgeschlagen, blinkt die LED langsam für 3s 
lang grün. 

Zum Test drücken Sie die Test-Taste auf dem 
Rauchmelder. Er löst einen Alarm mit lauten Alarmtönen 
aus, danach soll das Gateway auch einen Alarm mit 
Piepstönen und Pusch-Nachrichten in App geben.

Der bevorzugte Installationsort für einen Rauchmelder ist in 
der Mitte einer Decke, da Rauch, Wärme und brennbare 
Materialien zur Decke aufsteigen und sich seitlich 
ausbreiten. Der Installationsabstand sollte 15-30cm zu 
einer Wand und Ecke sein, damit auftretender Rauch 
ungehindert in die Rauchkammer des Melders eindringen 
kann.
Schrägdeckenmontage
Beim schrägen Dach montieren Sie den Rauchmelder bitte 
in einem horizontalen Abstand von 90 cm zu der 
Deckenoberkante.wie das Bild 2 zeigt.

1. Betriebsspannung: DC3V (CR17335 / CR123A Lithium 
Batterie)

2. Alarmanzeige: rote LED

3. Akustischer Alarm: ≥85dB

4. Kabellose Verbindung: Zigbee 3,0

5. Zigbee Kommunikationsentfernung: ≤ 70 Meter (keine 
Hindnisse im Freien)

6. Betriebstemperatur: -10°C~+50°C

7. Betriebsfeuchtigkeit: ≤ 95%RH

8. Abmessung: 60mm*60mm*49.2mm

1. Stellen Sie das Gateway im Zentrum des Alarmsystems.

2. Verkürzen Sie den Abstand zwischen Gateway und 
Rauchmelder.

3. Reduzieren Sie Hindnisse zwischen Gateway und 
Rauchmelder.

4. Vermeiden Sie die Installation an Orten mit starken 
Geräuschquellen oder Frequenzstörungen, wie z.B. 
Klimaanlage, Heizgerät, Stromversorgungskasten.

5. Baumaterialien mit Metall können die Reichweite der 
drahtlosen Übertragung verringern, wie z. B. eine 
Stahlbetonwand.

2. Die Batterie kann unter normalen Bedingungen etwa 3-5 
Jahre verwendet werden. Hohe Temperaturen, hohe 
Luftfeuchtigkeit oder andere schlechte Bedingungen 
können die Lebensdauer der Batterie verkürzen.
3. Bitte tauschen Sie die Batterie rechtzeitig aus, wenn Sie 
die Anzeige schwacher Batterie erhalten. 
4. Es wird empfohlen, eine neue Batterie zu wechseln, 
nachdem ein echter Feueralarm aufgetreten ist.
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1. Bitte drücken Sie die Test-Taste, um der Rauchmelder 
monatlich zu testen. Bitte überprüfen Sie den Rauchmelder 
oder senden Sie Ihn an das Werk zurück, wenn Fehler 
aufgetreten sind (z. B. Er ertönt nicht, LED leuchtet nicht 
auf).

1. Die Informationen in der Bedienungsanleitung dienen 
nur als Referenz und stellen keinerlei Verpflichtung dar.
2. Ohne die schriftliche Genehmigung des Herstellers darf 
weder eine Person noch eine Organisation Teile oder den 
gesamten Inhalt dieses Benutzerhandbuchs extrahieren 
oder kopieren und es in keiner Form verbreiten.
3. Da die Technologie ständig aktualisiert wird, behält sich 
der Hersteller das Recht vor, die Bedienungsanleitung 
ohne vorherige Ankündigung zu ändern. Wenn die 
Bedienungsanleitung und die tatsächlichen Vorgänge nicht 
übereinstimmen, ist die endgültige Auslegung hierin dem 
Hersteller vorbehalten.

1. Installieren Sie den Rauchmelder nicht an Orten mit 
hoher Temperatur, hoher Luftfeuchtigkeit, starkem Öldunst 
und halten Sie die Umgebung nahezu sauber.
2. Vermeiden Sie die Installation an Orten in der Nähe von 
schweren Ölfarben, Verdünnungsmitteln oder anderen 
kolloidalen Schwebstoffen, falls die normale Erkennung 
des Rauchmeldes beeinträchtigt wird.
3. Dieses Produkt ist ein intelligenter Rauchmelder für den 
Hausgebrauch, der bei einem Brand einen akustischen 
und optischen Alarm auslösen kann, aber kein Feuer 
löschen kann.

尺寸:220*110mm,折叠后尺寸为55*55mm,
材质:80g书纸,双面单色印刷

Standards tested to: EN14604:2005 +AC 

69265714 0001
 1008-CPR-MC 

 Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme sorgfältig 
 durch. 
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Einschalten 
und Alarm

Reinigung

Batterien wechseln

Batterien wechseln  

Batterien wechseln 

Rauchmelder in den 
Einlernenmodus eintreten

Gateway in den 
Einlernenmodus eintreten

1.Repeater hinzufügen
2.Abstand zwischen Gateway und 

Rauchmelder verkürzen

Analyse

Es gibt viel Staub.

Batterie schwach  

Batterie schwach

Batterie schwach 

zu weit zum Gateway

Rauchmelder nicht im 
Einlernenmodus

Gateway tritt nicht in 
den Einlernenmodus ein

Batterie schwach

Schlechtes Kontakt 
oder falsche Polarität Batterie richtig einsetzen

Batterien wechseln  

Einschalten mit
kurzem Di-Di Ton
Alarm ohne oder 

leise Ton

Test-Taste drücken
aber kein Alarm

Offline

Einlernen 
fehlgeschlagen

Warnung

Hiermit erklärt LGtron GmbH , dass der Photoelectric 
Smoke Alarm [HS1SA-E] der Richtlinie 2014/53/EU und 
EN14604:2005 +AC entspricht. Der vollständige Text der 
EU-Konformitätserklärung ist unter der folgenden 
Internetadresse verfügbar: www.lgtron.de
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